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Ta diena Kalvarijoje

` Telaimina jus Dievas, Broli Nevilli, dìkoju jums. Labas
rytas, bièiuliai. Tokia privilegija ¹ç ryt± vìl bþti èia,

Maldykloje, tarnauti Vie¹paèiui pamokslaujant ®odç ir
meld¾iantis u¾ ligonius. A¹ esu labai dìkingas u¾ ¹i± dien±.

Tik çìjês buvau labai nustebintas. Priìjo brolis ir pasakì:
“A¹ nenoriu bþti toks, kaip tas nevertas raupsuotasis, kuris
buvo i¹gydytas”. Tai buvo Brolis Wrightas. A¹ meld¾iausi u¾ jç,
ir Vie¹pats jç visi¹kai i¹gydì. Raudodamas jis priìjo paspausti
man rank± ir pasakyti, kad nori padìkoti Vie¹paèiui u¾
i¹gydym±. Jis norìjo grç¾ti ir padìkoti. Viskas praìjo. Jis dabar
visi¹kai sveikas. Mes dìkingi u¾ tuos liudijimus.

Mes d¾iaugiamìs^Manau, ¹itaip kart± buvo pasakyta:
“A¹ buvau laimingas, kai jie man pasakì: ‘Eime ç Vie¹paties
namus’.” Krik¹èionio privilegija ir d¾iaugsmas — eiti ç
Vie¹paties namus.

Apsi¾valgês matau èia tiek daug savo draugù ¹ç ryt±, tai
man pakelia nuotaik±. Taigi, mes tikimìs puikiai praleisti
laik± Vie¹patyje ¹ç ryt±. Laukiame Dievo, kad sutikês mus,
palaimintù mþsù sielas ir pagelbìtù ten, kur mums reikia
pagalbos. Apsi¾valgês matau, kad jei imèiau vardyti visus èia
esanèius savo draugus, man prireiktù vos ne viso ryto. A¹
puikiai jauèiuosi sugrç¾ês ç ba¾nyèi±, matydamas èia visus
¹iuos ¾mones, susitikdamas^

Kas bus, kai mes pateksime ç Dangù, susitiksime toje
puikioje am¾inybìje nesibaigianèiai draugystei aplink Dievo
sost± — tai mþsù visù puoselìti tikri palaiminimai. Mes
tapsime pana¹þs ç Jç, ç Jo atvaizd±, su Jo Dvasia savyje
garbinsime ir tarnausime Jam vis± am¾inybê, tai niekuomet
nenusibos.

Tik pamanykite, nìra tokio mìgiamo u¾siìmimo, kuris,
laikui bìgant, jums nepabostù. Charli, manau, kad mes
mìgstame med¾ioti voveres labiau u¾ visk±, taèiau ¾inai, kad
tai nusibosta. O a¹ mìgstu klajoti, kopiu ç kalnus ir tiesiog
klajoju, taèiau kartais man tai pabosta ir a¹ noriu u¾siimti kuo
nors kitu. A¹ mìgstu vairuoti.

Kartais a¹ jauèiuosi pavargês, i¹sekês ir susierzinês. Ç¹oku ç
automobilç, i¹rþkstu, vairuodamas dainuoju kelyje: “Man taip
d¾iugu, kad a¹ esu vienas i¹ jù”, — ar k± nors pana¹aus. Tiesiog
tvirtai laikau vair±, dainuoju, trypèioju koja ir ¹þkèioju. Na, o
po kiek laiko man tai pabosta, grç¾tu namo ir darau k± nors
kita. Bet kai mes ¹lovinsime Diev± toje naujoje karalystìje,
niekuomet nebus momento, kai tai nusibos^Visada vìl ir vìl
bus palaiminimas. Bet, ¾inoma, mes tada bþsime pakeisti; mes



2  I©TARTAS ®ODIS

nebþsime tokie, kokie esame dabar. Mes bþsime kitokie,
kitokie tvariniai, nei esame ¹iuo metu. Todìl mes ir esame
laimingi.

A¹ kaip tik prisiminiau. Ne¾inau, sakiau tai kada nors ar
ne, Broli Charli. Neseniai buvau su juo Kentuckyje, ir jis
pasakì: “Broli Branhamai, ar tu manai, kad ir Tþkstantmetyje
mes med¾iosime voveres?”

Atsakiau: “A¹ taip nemanau, Charli”.
Jis paklausì: “Na, mes juk taip mìgstame med¾ioti, ar

nemanai, kad mes ir Tþkstantmetyje med¾iosime?”
A¹ tariau: “Ne, Tþkstantmetyje niekas nebus u¾mu¹tas”.
Jis pasakì: “Bet juk mes taip mìgstame med¾ioti”.
A¹ pasakiau: “Charli, o jei a¹ tau pasakyèiau, kad ka¾kada

tu buvai ¹ernu, o tapai auk¹tesne, ¾mogi¹k±ja bþtybe. Ar tu
kada nors norìtum grç¾ti ir mìgautis ¹erni¹kais malonumais?”

Jis atsakì: “Ne”.
A¹ tariau: “Supranti, tu pakilsi daug auk¹èiau, nei reikìtù

pakilti ¹ernui iki ¾mogi¹kosios bþtybìs, tu niekuomet daugiau
nebenorìsi bþti ¹ernu”. Têsiau: “Dabar tai padaugink i¹
de¹imties tþkstanèiù, ir gausi tai, kuo tapsi, kai bus pakeista
tavo dabartinì esybì. Tu niekuomet nebenorìsi vìl tapti
¾mogumi”. ©tai taip. Tai bus visai kas kita. Esu toks laimingas
vien nuo minèiù apie tai. ®inau, kad kuri± nors dien±
pakilsime auk¹èiau.

Na, jei Vie¹pats norìs, kit± sekmadienç, tai bus
apie^Paskui a¹ ketinu i¹vykti ç Wyoming± su geru draugu, ar
ç Idaho su savo gerais draugais — Broliu Minoru Arganbrightu
ir Broliu Claytonu Sonmoru i¹ Krik¹èioniù Verslininkù.

Dar po savaitìs, septint± dien±, bþsiu Dallase, Texase,
Voice of Healing suva¾iavime, kalbìsiu septint±jç vakar±.
Paskui grç¹iu ir i¹vyksiu ç Idaho su Broliu Arganbrightu ir
Krik¹èionimis Verslininkais, galbþt prie¹ i¹vykdami vien±
vakar± bþsime Minneapolise. Paskui bus vieni Krik¹èioniù
Verslininkù pusryèiai.

Jei tokia bus Vie¹paties valia, kito sekmadienio ryt± vìl
noriu grç¾ti ç Maldykl±; ir jei bus leista, jei tokia bus Vie¹paties
valia, norìsiu kalbìti tema Sþkurys Vìjyje; jei Vie¹pats
panorìs.

Rodos, tai gulìjo mano ¹irdyje vis± savaitê; ir kit± ryt±,
i¹ties anksti — apie 4 valand± — a¹ prabudau ir gavau ¹i± mintç:
Ta diena Kalvarijoje. Apie tai noriu kalbìti ¹ç ryt±. Ta diena
Kalvarijoje.

Atsiverskime Biblijas, ©ventajame Ra¹te skaitysime
i¹trauk± i¹ Evangelijos pagal ¹v. Mat± 27 skyriaus, pradìsime
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nuo 27 eilutìs, perskaitysime ¹i± ©ventojo Ra¹to dalç, kad
turìtume pagrind±. Mes pradìsime tuojau pat ir po
pamokslavimo melsimìs u¾ ligonius.

Pagal savo naujovi¹k± tarnavimo modelç primenu, kad nuo
praìjusio karto gavau tiek daug atsakymù-liudijimù i¹ to
susirinkimo, kiek jau seniai nebuvau gavês. Ka¾kas pana¹aus ç
tai, kad jþs turite susi¾inoti su ¾mogumi, nepaisant, kiek
parodyta antgamti¹kumo. Bet ¾iþrìkite: i¹gijimas turi
priklausyti nuo asmeni¹ko tikìjimo.

Taigi, jei ¾mogus turi tikìjim±, ir jie mato, kaip ©ventoji
Dvasia juda per auditorij± ir sako, kad çvyks tam tikri dalykai:
“Jþsù vardas toks ir toks”, “Jþs atvykote i¹ tokios vietos” ir
“^jþs elgìtìs ¹itaip”, ir “Çvyks ¹tai taip”, ir mato visa tai
bþtent taip çvykstant, tenai sìdintis ¾mogus turìtù pakelti akis
ir pasakyti: “Tai turìtù bþti Dievas. A¹ priimu savo i¹gijim±”.
Bet vietoj to ¾mogus sako: “U¾dìkite rankas ir melskitìs u¾
mane, kad bþèiau i¹gydytas”.

©tai kaip èia, Amerikoje, mes esame i¹mokyti — tikìti tuo,
o tai, ai¹ku, pagal Ra¹t±. Bet ¹tai k± mes pastebìjome Afrikoje
ir kitose vietose: tegu tiktai kas nors pana¹aus atsitinka, visa
auditorija vienu metu pakyla ir priima savo i¹gijim±, nes jie
nebuvo ko nors primokyti. Jie netgi nebuvo mokomi apie
i¹gijim±. Ir tada, kai jie tai mato, jie ¾ino, kad tai yra gyvas
Dievas; ir jei Jis gyvas, Jis yra auk¹èiausias. Ir Jis i¹gydo, ¹tai
taip. Kadangi pagrindas jau padìtas — ta bazì — kad Jis yra
Gydytojas ir gydo ¾mones. Tada, kai jie mato tai akivaizd¾iai
veikiant Jo ba¾nyèioje, jie sako: “I¹sprêsta. ©tai to mums ir
reikia”. Bet mes buvome mokomi dìti rankas ant ligoniù ir
kitokiù dalykù. ©tai dìl ko tai ne taip gerai veikia Amerikoje.

Taigi atsiminkite: kit± sekmadienio ryt±, Vie¹paties valia,
(Brolis Nevillis tai, ¾inoma, paskelbs) Sþkurys Vìjyje.

Taigi daviau jums laiko atsiversti ©vent±jç Ra¹t± ties Mato
27. Pradìkime skaityti nuo ¹v. Mato Evangelijos 27-to skyriaus.
Atid¾iai klausykime skaitymo.

“Tuomet gubernatoriaus kareiviai, pasiìmê Jìzù ç
çgulos bþstinê, surinko aplink jç vis± kuop±.

Jie i¹rengì jç ir apsiautì raudonu apsiaustu.
Nupynì er¹kìèiù vainik±, u¾dìjo jam ant galvos, o ç

jo de¹inê çspraudì nendrê: ir tyèiodamiesi klþpèiojo
prie¹ jç ir sakì: ‘Sveikas, ®ydù Karaliau!’

Spjaudydami jç, stvìrì i¹ jo nendrê ir èai¾ì per galv±.
Ir, pasityèiojê i¹ jo, jie nusiautì jam skraistê ir

apvilko jo paties drabu¾iais, ir i¹sivedì nukry¾iuoti.
Eidami jie sutiko ¾mogù i¹ Kirìnìs, vardu Simon±;

t± privertì panì¹ìti jo kry¾iù.
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Atìjê ç viet±, vadinam± Golgota, tai yra Kaukolìs
vieta,

Jie davì jam gerti acto, sumai¹yto su tul¾imi:
paragavês jis negìrì.

O jç nukry¾iavê, jie pasidalijo jo drabu¾ius, mesdami
burtus; taip i¹sipildì prana¹o ¾od¾iai: ‘Jie pasidalijo
mano drabu¾ius, dìl mano apdaro metì burtus’.

Ir ten pat susìdê, sergìjo jç;
Vir¹um jo galvos prisegì u¾ra¹yt± jo kaltinim±:

‘©ITAS YRA JÌZUS, ®YDÙ KARALIUS’.
Kartu su juo buvo nukry¾iuoti du plì¹ikai, vienas i¹

de¹inìs, kitas i¹ kairìs.
O einantieji pro ¹alç u¾gauliojo jç, kraipydami

galvas,
Ir sakydami: ‘Tu, kuris nugriauni ¹ventykl± ir per

tris dienas atstatai, gelbìkis pats! Jei esi Dievo Sþnus,
nu¾enk nuo kry¾iaus!’

Taip pat tyèiojosi auk¹tieji kunigai su Ra¹to ¾inovais
ir vyresniaisiais, kalbìdami:

‘Kitus gelbìjo, o pats negali i¹sigelbìti. Jei jis
Izraelio Karalius, tenu¾engia dabar nuo kry¾iaus, ir
mes juo tikìsime.

Jis pasitikìjo Dievu, tad tei¹vaduoja jç dabar, jei jam
jo reikia, nes jis yra sakês: ‘A¹ Dievo Sþnus’ ’.

Taip pat jç plþdo ir plì¹ikai, kurie buvo su juo
nukry¾iuoti.

O nuo ¹e¹tos valandos tamsa apgaubì vis± kra¹t± iki
devintos valandos.

O apie devint± valand± Jìzus su¹uko garsiu balsu,
tardamas: ‘Eli, Eli, lama sabachthani?’, tai yra: ‘Mano
Dieve, mano Dieve, kam mane apleidai?’

Kai kurie i¹ ten stovìjusiù i¹girdê sakì: ‘Tas ¹aukia
Elij±’.

Tuojau vienas jù nubìgo, paìmì kempinê, primirkì
j± acto, u¾movì ant nendrìs ir davì jam gerti.

Kiti kalbìjo: ‘Liaukis, pa¾iþrìsim, ar ateis Elijas jo
gelbìti’.

Jìzus, dar kart± su¹ukês garsiu balsu, i¹leido dvasi±.
Ir ¹tai ¹ventyklos u¾danga perply¹o pusiau nuo

vir¹aus iki apaèios; ir ¾emì drebìjo, ir uolos skilo;
Ir kapai atsivìrì; ir daug u¾migusiù ¹ventùjù kþnù

prisikìlì.
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Ir po jo prisikìlimo i¹ìjê i¹ kapù, jie atìjo ç ¹vent±jç
miest± ir daug kam pasirodì.

O ¹imtininkas ir tie, kurie su juo sergìjo Jìzù,
pamatê ¾emìs drebìjim± ir kas çvyko, labai nusigando
ir sakì: ‘Tikrai ¹itas buvo Dievo Sþnus!’.”

©v. Mato 27:27-54
Minutìlei nulenkime galvas, melskimìs. Vie¹patie, mes

¾inome, kad Tu esi Dievas, ir po ¹io ©vento ®od¾io skaitymo
mes vis dar matome, kad Tavo esmì nepasikeitì. Tu visuomet
esi Dievas. Ir rodìsi, kad Jìzui niekas nepadìs, kai Jis buvo
paimtas piktù rankù ir visas suèai¾ytas, apspjaudytas,
i¹juoktas kabìjo ant kry¾iaus kraujuodamas, mir¹tantis; ir
rodìsi, nìra jokios pagalbos, kad net Jis Pats su¹uko: “Mano
Dieve, mano Dieve, kam Tu mane apleidai?” Bet Tu veiki tuo
momentu, kai niekas kitas negali veikti.

Mums duota ¾inoti, Vie¹patie, kad jei yra kokios nors upìs,
kuriù mes negalime perplaukti, jei yra kokie nors kalnai, kuriù
negalime pereiti, Dievas gali tai, ko kiti negali padaryti. Tu esi
tokio darbo specialistas. Nes Tu ¾inai tos dienos Kalvarijoje
paai¹kinim±. Tu, bþdamas Dievas, Begalinis Dievas, ¾inojai,
kad turi ateiti ¹i valanda. Taèiau Tu parodei, kad Tu esi
Dievas, kai tai buvo çvykdyta. Tu parodei, Kas ©eimininkas.

Tu sukrìtei ¾emê, ir ¹ventieji, kurie miegojo ¾emìje, i¹ìjo.
Tu u¾temdei saulê naktyje — tapo tamsu kaip naktç —
 parodei, kad esi Dievas, taèiau Tu taip ilgai atrodei tylus. I¹
to padarykime toki± i¹vad±: kol mes vaik¹tome Dvasioje, Dievo
vedami u¾ rankos, nesvarbu, kas beatrodytù neteisinga, kol
mes atsigrê¾ê ç Kalvarij±, Dievas kalbìs reikiam± valand±,
tinkamu laiku.

Tìve Dieve, dabar mes pra¹ome mþsù nuodìmiù ir
nusi¾engimù atleidimo. Ir pra¹ome, kad Tavo Dvasia vestù
mus. Vesk mus kaip Balandis veda Avinìlç. Bþkime klusnþs,
kas beatsitiktù, ¾inodami tai, kad Dievas visk± daro teisingai,
ir ¾inokime, kad viskas bus gerai.

Bþk su mumis ¹iandienos tarnavime. Mes meld¾iame, kad
Tu i¹ganytum tuos, kurie yra tokios bþsenos, kad galìtù bþti
i¹ganyti, ir stengiasi gauti i¹ganym±. Pripildyk am¾inuoju
gyvenimu tuos, kurie jo ie¹ko. Mes meld¾iame, kad Tu
i¹gydytumei tuos, kurie serga ir kenèia skausm±, kurie atìjo,
ie¹kodami i¹gijimo. Ir mes ¹lovinsime Tave u¾ tai. Mes to
pra¹ome vardan Tavo Sþnaus, mþsù I¹ganytojo, Jìzaus
Kristaus. Amen.

Dabar, kalbìdami ¹ç ryt±, norìtume atkreipti jþsù dìmesç ç
t± tekst±, i¹ kurio i¹rinkau tem±: Ta Diena Kalvarijoje.
Atrodytù, kad tai bþtù lyg ir nelaiku. Apie tai turìtù bþti
kalbama Didçjç Penktadienç. Kalvarija turìtù bþti prisiminta



6  I©TARTAS ®ODIS

kiekvien± dien±. Mes tiek daug esame apie j± girdìjê. Tiek
daug skaitê apie j±. Pamokslautojai pamokslavo apie tai nuo
laikù prad¾ios. Giedotojai giedojo apie tai per am¾ius.
Prana¹ai i¹prana¹avo çvyksiant tai prie¹ keturis tþkstanèius
metù, ir ¹ios dienos prana¹autojai rodo ç t± laik±, kai tai çvyko.
Tai tokia svarbi diena.

Tai viena i¹ svarbiausiù visù tù dienù, kurias Dievas buvo
davês ¾emei. Ir jeigu Kalvarija tokia reik¹minga ¾mogi¹kajai
rasei, manau, mums gerai bþtù grç¾ti ir patyrinìti, tiesiog
pa¾iþrìti, k± ji mums rei¹kia. Nes esu tikras, kad ¹i± vìlyv±
valand±, kai mes gyvename, ie¹kome kiekvienos, apie kuri± tik
galime su¾inoti, Dievo reik¹mìs; mes esame èia, kad
i¹siai¹kintume visk±, k± galime su¾inoti. Kad pamatytume, kas
tai yra mums, ir k± Dievas padarì dìl mþsù, ir pamatytume, k±
Jis pa¾adìjo padaryti dìl mþsù. ©tai dìl ko mes ateiname ç
ba¾nyèi±.

©tai dìl ko pamokslininkas pamokslauja. ©tai dìl ko jis
nagrinìja ir apm±sto ©vent±jç Ra¹t± ir siekia çkvìpimo, nes jis
yra visiems prieinamas tarnautojas Dievo ¾monìms, ir jis
stengiasi surasti ka¾k±, kas^k± Dievas turi pasakyti Savo
¾monìms, ka¾k±, kas jiems padìtù. Galbþt tai pasmerks juos jù
nuodìmìse, bet padìs jiems pakilti; kad jie galìtù palikti savo
nuodìmes ir paskui pakilti tarnauti Vie¹paèiui. Ir tarnautojai
turi siekti ¹iù dalykù.

Jei ¹i diena tokia svarbi, viena svarbiausiù dienù,
pa¾velkime ç tris skirtingus dalykus, k± ta diena mums rei¹kì.
Mes galìtume surasti ¹imtus reik¹miù. Bet ¹ç ryt± a¹ kaip tik
i¹rinkau tris skirtingus esminius dalykus, ç kuriuos ¹iuo metu
mums reikìs pa¾velgti, — k± mums rei¹kì Kalvarija. A¹
meld¾iu, kad tai pasmerktù kiekvien± nusidìjìlç, esantç èia,
kad kiekvien± ¹vent±jç priverstù suklupti, kad kiekvienas
sergantis ¾mogus pakeltù akis ç Diev± ir i¹eitù i¹gydytas,
kiekvienas nusidìjìlis bþtù i¹ganytas, kiekvienas atsimetìlis
sugrç¾tù ir susigìstù, kiekvienas ¹ventasis d¾iþgautù ir gautù
vis nauj± ir nauj± viltç. Vienas did¾iai svarbus dalykas, k±
mums ir pasauliui rei¹kì Kalvarija, kad kart± ir visam laikui
i¹sisprendì nuodìmìs klausim±.

®mogus buvo kaltas dìl nuodìmìs, o nuodìmì buvo
bausmì, u¾ kuri± joks ¾mogus negalìjo sumokìti. Bausmì buvo
tokia didelì, kad neatsirado nì vieno, kas galìtù u¾mokìti u¾
t± bausmê. A¹ i¹ties tikiu, kad Dievas i¹ anksto taip paskyrì,
jog bausmì bþtù tokia did¾iulì, kad joks ¾mogus negalìtù u¾ j±
sumokìti, kad Jis Pats tai galìtù padaryti.

Taigi bausmì u¾ nuodìmê buvo mirtis. Mes visi gimê i¹
nuodìmìs, sukurti nedorybìje ir atìjome ç pasaulç meluodami.
Todìl nì vienas i¹ mþsù nebuvo vertas ir ¾emìje nebuvo
çmanoma surasti to, kas bþtù buvês vertas.
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Nuodìmì ne ¾emìje prasidìjo. Nuodìmì prasidìjo
Danguje. Liuciferis, ¹ìtonas, buvo pasmerktas tvarinys dìl
nepaklusnumo prie¹ jam palieèiant ¾emê. Nuodìmì prasidìjo
Danguje, kur Dievas çkurdino angelus ir pana¹iai, ant to paties
pagrindo Jis çkurdino ir ¾mones. Pa¾inimas^pa¾inimo medis.
Gyvybìs medis ir pa¾inimo medis — ¹tai kur ¾mogus galìjo
pasirinkti. Kai Liuciferiui buvo duotas prana¹umas pasirinkti,
jis u¾sinorìjo ka¾ko geresnio, nei turìjo Dievas. Tai buvo vargù
prad¾ia.

I¹kilo nuodìmìs s±lyga. Ta s±lyga rei¹kì mirtç. Mirtis buvo
bausmì, ir tai yra^Mes galime leistis ç smulkias detales, nes
netikiu, kad èia yra vien tik mirtis. Èia yra vien tik gyvenimas.
Tikiu, kad ¾mogus, turintis am¾in±jç gyvenim±, niekuomet
nemirs, taip pat tikiu, kad nuodìminga siela yra visi¹kai
sunaikinama, nes Biblija sako: “Ta siela, kuri nusideda, turi
mirti”, — ne ¾mogus, o siela, kuri nusideda. Taigi ¹ìtonas
tikrai turi mirti, turi bþti visi¹kai sunaikintas. A¹ visai
nesutinku su universalistais, kurie sako, kad ¹ìtonas bus
i¹gelbìtas! Jis nusidìjês ir yra nuodìmìs iniciatorius. Jo siela
nusidìjusi, o jis yra dvasia. Ta dvasia turìs bþti visi¹kai
sunaikinta, kad i¹ jos nieko nebeliktù.

Kai prad¾ioje nuodìmì prasiskverbì ç ¾emê tarytum
tamsos u¾danga, nusileidusi i¹ dangaus, ji i¹ tikrùjù
paraly¾iavo ¾emê. Nuodìmì çmetì vis± ¾emìs kþrinij±, visus
Dievo tvarinius ç vergij±. ®mogus buvo mirties, ligos, vargù,
sielvartù vergijoje. Puolì ir visa gamta. Nuodìmì buvo
anestetikas, kuris i¹ tikrùjù paraly¾iavo ¾emê. ©tai kur mes
buvome patalpinti, netekê vilties, nes kiekvienas tvarinys
¾emìje buvo priklausomas nuo jos ir kiekvienas, gimês ¾emìje,
buvo pajungtas jai. Taigi tai turìjo ateiti i¹ tokios vietos, kur
nìra nuodìmìs. Tai negalìjo ateiti i¹ ¾emìs.

Nei vienas i¹ mþsù negalime atpirkti vienas kito. Tai turìjo
ateiti i¹ kitur. Todìl, kai ¾mogus suprasdavo, kad buvo
atskirtas nuo savo Dievo, tapdavo klajokliu. Jie verkdavo, jie
raudodavo, jie triþsdavo, jie klajodavo po kalnus ir dykumas,
ie¹kodami miesto, kurio Statytojas ir Dirbìjas bþtù buvês
Dievas. Nes jis ¾inojo, kad jeigu jis kada nors grç¹ prie Dievo
akivaizdos, jis galìs tai aptarti su Juo. Bet kelio atgal nebuvo.
Jis pasiklydo. Jis ne¾inojo, kuriuo keliu pasukti, todìl jis tiesiog
klajojo, mìgindamas kur nors surasti keli± atgal ç t± viet±.
Ka¾kas jo viduje sakì, kad jis i¹ìjo i¹ vietos, kuri buvo tobula.

Nei ¹ioje matomoje auditorijoje ¹ç ryt±, nei toje
auditorijoje, kuri klausosi magnetofoniniù çra¹ù visame
pasaulyje, nìra nì vieno nei èia, nei kur kitur, kas neie¹kotù
tobulumo. Kai apmokate s±skaitas, manote, kad viskas gerai.
Kai jþsù s±skaitos apmokìtos, kas nors suserga jþsù ¹eimoje.
Kai liga pasitraukia, jums tenka apmokìti dar didesnes
s±skaitas. Kai pirm± kart± pastebite pra¾ilusç plauk±,
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u¾sinorite vìl tapti jauni. Vis± laik± nuolat kas nors vyksta dìl
tos nuodìmìs pulsavimo. Tai yra jþsù ¹irdyje, nes jþs to
ie¹kote, tai rodo, kad ka¾kur yra tobulumas. Ka¾kur yra
ka¾kas.

©tai dìl ko ¹iais laikais nusidìjìlis vis dar klajoja. Puiki
jauna mergina nusikerpa garbanas, kad bþtù populiari,
nusigrimuoja veid±, kad gra¾iai atrodytù, u¾sivelka tokius
drabu¾ius, kad parodytù savo formas, — tai vienintelis
dalykas, kurç jþs galite pastebìti^Ka¾kur rasdama^
stengtis susirasti ka¾k±, kas sugrç¾tù pas j±; tuo tarpu, kai ji
gali priversti vyr± su¹vilpti, pamojuoti jai, flirtuoti su ja.
Jaunas vyras t± patç darys dìl moters. Stengiasi pasidaryti
patrauklus jai. Kaimynai pasistatys nam± ir pasirinks tokç,
kuris atrodys truputìlç geriau nei kitù kaimynù. Ir taip vis±
laik±. Mes ka¾ko ie¹kome, o tas ka¾kas bþna truputìlç
auk¹èiau.

Jauna dama pastebìs kit± jaun± dam±, kuri populiaresnì
u¾ j±. Kaimynas pastebìs nam±, gra¾iau atrodantç nei jo.
Moteris pastebìs kit± moterç, apsirengusi± geriau nei ji.
Mumyse yra ka¾kas, kas ie¹ko ka¾ko, ir tai rodo, kad mes
esame puolê. Mes norime rasti tai, kas mus atves ç
pasitenkinim±, kas u¾pildys t± tro¹kimo viet± èia; bet atrodo,
kad mes lyg ir negalime to surasti.

®monìs siekì to am¾iais. Jie raudojo dìl to. Jie ¹aukìsi to.
Jie darì visk±, k± ¾inojo, bet vis dar to nesurado, klajodami po
pasaulç.

Galù gale vien± dien± — t± dien± Kalvarijoje — atsirado
Vienas, kuris nu¾engì i¹ ©lovìs — Vienas, vardu Jìzus Kristus,
Sþnus Dievo, Kuris nu¾engì i¹ ©lovìs, ir atsirado Kalvarija.
Tai buvo tokia diena, kurios kaina buvo sumokìta, ir
nuodìmìs klausimas buvo i¹sprêstas visiems laikams, ir atvìrì
keli± ç tai, ko mes alkstame ir trok¹tame. Tai atvedì ç
pasitenkinimo viet±.

Nìra tokio ¾mogaus, kuris, pabuvojês Kalvarijoje ir visa tai
pamatês, galìtù likti toks pat. Visk±, ko jis kada nors labai
norìjo ar tro¹ko, randa pasiekês ¹i± viet±. Tai buvo tokia
svarbi diena ir taip reik¹minga, kad sukrìtì pasaulç. Kai Jìzus
mirì Kalvarijoje ir u¾mokìjo u¾ t± nuodìmìs klausim±,
pasaulis buvo sukrìstas kaip niekada anksèiau.

©iame nuodìmingame pasaulyje çvyko u¾temimas. Saulì
u¾temo viduryje dienos, ir çvyko nervinis i¹sekimas. Uolos
drebìjo. Kalnai skilinìjo. Mirusiùjù kþnai kìlìsi i¹ kapù. Kas
tai padarì? Tai Dievas sutelkì dìmesç ç Kalvarij±. Jis am¾iams
su¾eidì t± gyvulç, vadinam± ¹ìtonu.

Tuomet jis tapo dar piktesnis nei anksèiau, nes ¾mogi¹kajai
rasei buvo atne¹ta ¹viesa; ir kiekvienas ¾ino, kad su¾eistas
gyvulys yra labai nirtulingas^sìlindamas su¾eista nugara.
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Taigi ¹ìtonas buvo parblok¹tas Kalvarijoje. ®emì
patvirtino, kad tai çvyko. Buvo sumokìta pati did¾iausia kada
nors mokìta kaina, ir Vienintelis, kuris galìjo j± sumokìti,
atìjo ir padarì tai Kalvarijoje. ©tai ten buvo sumokìta ta
did¾iulì kaina. Tai vienas dalykas.

Dievas to reikalavo. Nì vienas ¾mogus nebuvo vertas. Nì
vienas nepajìgì to padaryti. Ir atìjo Pats Dievas, tapo
¾mogumi, gyveno ¾mogi¹k± gyvenim± ¾mogi¹kais poreikiais ir
buvo nukry¾iuotas Kalvarijoje. Tuomet ¹ìtonas manì, kad Jis
to nepadarys, kad Jis to nei¹tvers, — Jis nuìjo ç Getsemanê; ir
visokç gundym±, kokç tik yra i¹tvìrês ¾mogus, Jis i¹tvìrì kaip
ir visi ¾monìs; taèiau Jis sumokìjo toki± kain± ir dìl to buvo
u¾temdyta ¾emì — pana¹iai kaip anestetikas operacijai.

Gydytojas ¾mogui duoda anestetikù, pirmiausia padaro jç
nejautrù. Ir Dievas, prie¹ darydamas ba¾nyèiai operacij±, davì
pasauliui anestetikù. Gamt± i¹tiko konvulsija.

Nenuostabu, kad Dievas ¾mogi¹kajame kþne buvo
bemir¹t±s. Tos valandos pasaulis laukì, taèiau daugelis jù to
ne¾inojo. Kaip ir ¹iandien daugelis laukia ¹itù dalykù, taèiau
neatpa¾çsta jù. Jie neçsivaizduoja i¹eities. Jie vis dar stengiasi
ie¹koti malonumù ir pasaulieti¹kù dalykù, stengdamiesi surasti
i¹eitç.

Daug buvo rodykliù, rodanèiù ç t± dien±. Buvo daug
dideliù ¾enklù: tai prana¹avo avinìlis, jautukas, balandis
burkuolis ir kita kas; bet jie negalìjo pralau¾ti. Tai vis dìlto
negalìjo pralau¾ti mirties galios. Nes ¹ìtonas valdì ¾emê —
 tas paèias uolas, kadaise vaik¹èiodamas ¾emìs kalnais, jis
degino siera. (Liuciferis buvo rytmeèio sþnus ir vaik¹èiojo
¾emìje, kai joje degì ugnikalniai.) Tos paèios atvìsusios uolos
i¹siver¾ì i¹ ¾emìs, kai Jìzus mirì Kalvarijoje. Kaina buvo
sumokìta, ir vergija ¹ìtonui buvo nutraukta.

Dievas atidavì atgal ç ¾mogaus rankas, sugr±¾ino tai, ko jis
ie¹kojo. Jam daugiau nebereikìjo raudoti. Tenai, Kalvarijoje,
Jis sulau¾ì ¹ìtono stubur± — nuodìmìs, ligos pagrind±, o tai
kiekvien± mirting± bþtybê ¾emìje su atleistomis nuodìmìmis
sugr±¾ina prie Dievo.

Aleliuja! Mþsù nuodìmìs atleistos! ©ìtonas daugiau
nebegali mþsù neprileisti prie Dievo. Nutiestas tiesus kelias.
Çvestas telefonas. Nutiesta linija ç ©lovê. Tai padarì ¹i± linij±
kiekvienam ¾mogui pasiekiam±.

Jei ¾mogus pripildytas nuodìmìs, tai sujungia jç su
“centrine telefonù stotimi”. Jam gali bþti atleista u¾ t±
nuodìmê. Ne tik tai — u¾ t± nuodìmê yra sumokìta. ©lovì! Tu
neturi sakyti: “Nesu vertas”. ®inoma, kad ne. Tu nì negalìtum.
Bet tas Vertasis stojo tavo vieton. Tu esi laisvas. Tau daugiau
nebereikia trok¹ti su¾inoti. Tu neturi bþti èia, ¾emìje,
malonumù ie¹kantis ¾mogus. Nes:
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“Yra ¹altinis ten brangus,
O, drauge, ar ¾inai;
Kur nuodìmingas, ne¹varus
Nuplaunamas baltai”.

Tu neturi pra¾þti; tenai yra tiesus kelias ir takas. Ir jis
pavadintas “©ventumo keliu”. Suteptasis juo nepraeina, nes
pirmiausia jis eina prie ¹altinio; o paskui çeina ç tiesù keli±.

Jis palau¾ì ¹ìtono galias. Jis atvìrì pragaro kalìjimo duris.
Kiekvienam ¾mogui, kuris buvo çkalintas ¹ioje ¾emìje —
 kalìjime — bþk¹taudamas, kai mirs, k± jam reik¹ ta mirtis;
Kalvarijoje Jis atvìrì tos kameros duris ir i¹laisvino kiekvien±
belaisvç. Tau daugiau nebereikia bþti draskomam nuodìmìs.
Tau daugiau nebereikia savo kþno daliù atiduoti nuodìmei,
gìrimui, rþkymui, lo¹imui, melavimui.

Tu gali bþti doras, teisingas ir s±¾iningas; ir ¹ìtonas nieko
negalìs padaryti, nes jþs laikotìs linijos, gyvenimo linijos. Ji
pritvirtinta Am¾iù Uoloje. Niekas negali tavês nukrìsti nuo
jos. Joks vìjas negali tavês nukrìsti. Niekas, netgi pati mirtis
negali mþsù atskirti nuo Dievo meilìs, kuri yra Kristuje Jìzuje.

©tai k± rei¹kì Kalvarija. Vergavês ¾mogus buvo
i¹laisvintas. ®mogus, kadaise bijojês mirties, gali daugiau
nebebijoti jos. ®mogus, kuris trok¹ta miesto, kurio Statytojas ir
Dirbìjas yra Dievas, gali ç¾engti ç tiesù keli± ir pakelti akis ç
Dangù, nes jis yra laisvas. Aleliuja! Jis yra atpirktas. Jam
nebereikia daugiau trok¹ti su¾inoti, nes tai ir yra bþdas
su¾inoti, ar tu teisus, ar ne. Dievas mums duoda gyvenim±.
Mþsù nuodìmìs prapuolì. T± dien± Kalvarijoje buvo sumokìta
kaina.

Kai mes visa tai matome, nenuostabu, kad poetas para¹ì:
“Tarp griþvanèiù uolù, padangìs tamsios
Ganytojas mirì, nepakìlês galvos.
Prasiskleidusi u¾danga keli± atvìrì
Ç dangi¹k± d¾iaugsm±, am¾in± gìrç”.

Abraomui daugiau nebereikìjo klajoti po ¹alç, ie¹kant
miesto. Nusidìjìliui nebereikia daugiau trok¹ti su¾inoti, ar jis
gali bþti i¹ganytas, ar ne. Ligoniui nebereikia daugiau trok¹ti
su¾inoti, ar jis gali bþti i¹gydytas, ar ne. T± dien± Kalvarijoje
atsivìrusi u¾danga atidengì keli± ç visi¹k± pergalê. Dievas
davì mums Savo Dvasios galias gyventi pergalingai vir¹ visù tù
dalykù; pra¹ydamas mþsù tiktai patikìti, kad tai çvyko t±
dien± Kalvarijoje.

Niekuomet anksèiau nebuvo tokios dienos. Niekuomet
daugiau tokios nebus. Daugiau to nebereikia. Kaina sumokìta,
ir mes esame atpirkti. Dìkui Dievui, mes esame atpirkti!

Daugiau nereikia trok¹ti tai su¾inoti; nereikia daugiau
spìlioti. Viskas pa¹alinta. U¾danga atitraukta — ta u¾tvara —
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ir mes esame u¾vesti ant tiesaus kelio, kad daugiau
nebetrok¹tume su¾inoti, bet tikìtume ir tiesiog eitume tiesiai.
Mes einame tiesiai ç did¾i± Dievo akivaizd±.

Ir Abraomas, ir kiti ¾inojo, ie¹kodami miesto, kad jie yra i¹
ka¾kur. Ka¾kas buvo çvykê. Jie gyveno paraly¾iuotoje ¾emìje.
Vyko ¾emìs drebìjimai, audros, karai ir ¾udynìs. Vilkas ir
avinìlis mito vienas kitu, tai yra vilkas mito avinìliu, o liþtas
mito jauèiu. Tai neatrodo teisinga. Èia ka¾kas ne taip. Jie
¾inojo, kad ka¾kas blogai. ®mogus, brolis ¾udì brolç. Tìvas
¾udo sþnù; sþnus ¾udo tìv±. Èia ka¾kas blogai. Jis sensta. Jis
mir¹ta. Jis i¹senka. Suserga. Jis yra vergijoje. Med¾iai auga, bet
nìra nemirtingi, jie sunyksta. Kalnai keièiasi. Jþros senka.
Vandenys baigiasi. Ka¾kas blogai, ir jis ie¹kojo vietos, miesto,
kur to daugiau nevyktù. Jis ¾inojo, kad jei jis kada nors galìtù
grç¾ti akivaizdon To, kuris tai atitaisytù, tuomet galìtù aptarti
tai su Juo.

O, kokia privilegija, nusidìjìli, ¹ç ryt± su¾inoti, kad dabar
tu turi keli±. Ta diena Kalvarijoje atvìrì keli±; visiems tiems
protìviams, Jo ie¹kojusiems, kurie stengìsi tai surasti.
Kalvarija tai davì tau nemokamai.

Kaip tu tai atstumsi? Kaip tu ¹itai atstumsi, ar kad
prisijungtum prie denominacijos? Kaip tu tai atstumsi, ar kad
pakeistum ka¾kuo, pasaulio malonumais. Kodìl nepriimi to?

Atskleista u¾danga sugr±¾ina ¾mogù atgal Dievo
akivaizdon be jokios nuodìmìs ir prie¹ais jç nutiesia keli± ç tai,
ko jis ie¹ko — ç Dangù, ¹lovê, ramybê, am¾in±jç gyvenim±, —
 viskas tiesiog prie¹ais jç.

Ta diena buvo mirtinas smþgis ¹ìtono jìgai. Tai visk±
u¾baigì. Matau Jç tenai. Jis buvo Rojaus Avinìlis to pirmojo
atspind¾io, kritusio i¹ ten, kai Abelis per tikìjim± Dievui
paaukojo puikesnê auk± nei Kainas.

Jis turìjo u¾ri¹ti vynuogienojù ant avinìlio kaklo, nutempti
jç prie uolos, pasiimti smaili± uolos nuolau¾±, atlenkti jo
galvelê ir kirsti, kapoti, kol jis numirs, o jo vilna nusida¾ys
krauju. Jis plþdo savo krauju.

Tai buvo tiktai tos dienos Kalvarijoje atspindys, ten buvo
¹ios ¾emìs Avinìlis, bet tai buvo mir¹tantis Dievo Avinìlis,
paplþdês Savo paties krauju. Jis buvo pasaulio sukapotas,
nuplaktas, sudau¾ytas, apspjaudytas, sumu¹tas, suèai¾ytas ir
pana¹iai, ir nuo Jo plaukù la¹ìjo kraujas.

Kai Abelio avinìlis mirì, jis mirì, kalbìdamas Abeliui
nesuprantama kalba. Jis bliovì. Ir kai t± dien± Kalvarijoje
mirì Dievo Avinìlis, Jis kalbìjo niekam nesuprantama kalba:
“Mano Dieve, mano Dieve, kam mane apleidai?” Tai buvo
Dievo Avinìlis, sukapotas, su¾ai¾ytas.
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Jis buvo tas Avinìlis, kurç Abelis turìjo galvoje. Tuomet,
kai jis pamatì pa¾adìt±j± moters sìkl±. Tai buvo Avinìlis, kurç
Danielius matì kaip “ne rankomis i¹kirst± i¹ kalno”. Jis buvo
“tekinys tekinyje” prana¹ams. Visa tai, k± jie numatì, çvyko t±
dien± — t± dien± Kalvarijoje. Çvyko did¾iulis dalykas. Buvo
sulau¾ytas ¹ìtono stuburas.

Pirmiausia mes turime ie¹koti, k± ta diena rei¹kì. Antra,
mes turime pasi¾iþrìti, k± ta diena mums davì, k± ji mums
suteikì. Na, o treèia, pa¾velkime, k± mes turime padaryti dìl
tos dienos, k± turime daryti.

Pirmiausia mes turime pa¾velgti ç j±, nes tai didi diena —
visù did¾iausia diena. Nuodìmìs kaina buvo sumokìta. ©ìtono
jìga sugriauta. Ir dabar mes norime pa¾velgti, k± turime
padaryti atsilygindami.

Taigi, grç¾tant, kai Jìzus mirì Kalvarijoje, t± dien±
Kalvarijoje Jis ne tiktai u¾mokìjo kain± u¾ mþsù nuodìmes,
bet taip pat Jis, sumokìdamas t± kain±, nutiesì keli±, kad mes
galìtume sekti Jç. Nes mes, kaip ir puolês Adomas, kuris buvo
atpirktas, nes Dvasia vedì Adom± — pirm±jç Adom± —
 Dvasia, kuri valdì vis± gamt±. Taigi, mes — antrasis
Adomas — arba ¾emìs ¾mogus, atpirktas Kristaus t± dien±
Kalvarijoje, galime Jç sekti.

Taigi, mirdamas Kalvarijoje, Jis nutiesì keli±. Jis davì
Dvasi±, ©vent±j± Dvasi±, kuri± atsiuntì atgal ç ¾emê jums ir
man, kad Ja gyventume. ©tai k± mums rei¹kia Kalvarija —
sekti Jç.

Pirmiausia panagrinìkime tai. ®iþrìkite, k± tai suteikì
mums ir k± mes turime dìl to daryti. K± jþs ir a¹ turime daryti?
Taigi mes sakome: “Na, a¹ tai vertinu. Tai labai puiku”. Bet
mes tai turime priimti. O priimti tai rei¹kia priimti Jo asmenç,
Kristù, ç mþsù ¹irdis. Tuomet mes tapsime laisvi nuo
nuodìmìs. Dìl to mþsù visi¹kai neberi¹ jokie nuodìmìs
panèiai. Dievas^tarytum mes niekuomet nì nebuvome
padarê nuodìmìs.

Tobula auka padarì mus tobulus. Nes Jìzus pasakì:
“Bþkite tokie tobuli, kaip jþsù Tìvas Danguje yra tobulas.”
Tuomet nebìra daugiau k± daryti, mes esame padaryti tobuli
Dievo akivaizdoje.

Taigi ¹tai kur mes praradome savo pozicij±. Jei mes
nebudìsime, tai stengsimìs atsigrê¾ti ç tai, kuo buvome; ir tol,
kol mes ¾iþrìsime atgal ç tai, kuo buvome, auka mums nieko
nereik¹. O, argi negali to pamatyti, ba¾nyèia? A¹ nesiimsiu tos
u¾duoties, negaliu, nì tu negali. Nìra reikalo mìginti. Tu visù
pirma esi pra¾uvês, kol ¾velgi ç tai, k± esi padarês. Bet ne¾iþrìk
ç tai, k± padarei, ¾iþrìk, k± ta diena Kalvarijoje tau suteikì.
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U¾ jus buvo sumokìta. Klausimas i¹sprêstas. Buvusios
skaisèiai raudonos jþsù nuodìmìs dabar tapo baltos kaip
sniegas. Raudonos kaip raudonis, baltos kaip vilna. Taigi
jumyse nebìra nuodìmìs. Jþs esate visi¹kai nenuodìmingi.
Neturi reik¹mìs, k± tu padarei ar k± darai, tu vis tiek
nenuodìmingas. Jei tu priìmei Jìzù Kristù kaip savo
I¹ganytoj±, tavo nuodìmìs atleistos. Viskas, kas yra atleista,
yra dovanota ir u¾mir¹ta.

Tuomet k± tai suteikia? Tai duoda tau ir kitiems, Jç
sekantiems, pagal t± Jo Dvasios bþsen± sekti Jç, ir veikti kaip
veikì Jis.

Jis buvo teisingas ®mogus, tobulas ®mogus. Jis atidavì
Savo gyvenim± ir parodì tau pavyzdç.

Taigi k± mes turime daryti. Na, pirmiausia k± noriu
pasakyti: Jìzus niekuomet negyveno Sau. Jo gyvenimas buvo
panaudotas kitiems. Tai tikrai am¾inasis gyvenimas. Kai
sakote, kad einate ç ba¾nyèi± ir darote gerus darbus, tai yra
puiku. Bet kai gyvenate gyvenim± sau, neturite am¾inojo
gyvenimo. Am¾inasis gyvenimas yra gyvenimas kitiems.

Tai buvo çrodyta Dievo Avinìlyje. Jis gyveno ir turìjo
am¾in±jç gyvenim± todìl, kad Jis negyveno Sau. Jis gyveno
kitiems. Ir jþs priimate am¾in±jç gyvenim±, priimdami t±
dien±, ir daugiau nebegyvenate sau. Jþs gyvenate kitiems.

Ka¾kas pasakì: “Kaip jþs galite pakêsti ir leisti ka¾kam jus
vadinti tokiais nedorais vardais?” Jþs nebegyvenate sau. Jþs
gyvenate kitiems, kad galìtumìte i¹gelbìti t± ¾mogù. Jþs
tampate sþnumis; ir bìda ta, kad ba¾nyèia pamir¹o, jog jie yra
sþnþs. Jþs esate sþnþs. Jþs u¾imate Kristaus viet±. Jþs esate
sþnþs; todìl negyvenkite sau, gyvenkite kitiems.

“K± gi, Broli Branhamai, a¹ galiu gyventi dìl to brolio, nes
jis tikrai puikus ¾mogus”. Ne tas. Gyvenkite dìl to ¾mogaus,
kuris jþsù neapkenèia. Gyvenkite dìl to ¾mogaus, kuris jus
u¾mu¹tù, jei tik galìtù. Tai jie ir padarì Jam. Jie u¾mu¹ì Jç, o
Jis numirì, kad galìtù juos i¹gelbìti. Tai yra am¾inasis
gyvenimas. Kai ¹itai pasiekia jþsù ¹irdç, tada jþs esate
atsigrê¾ês ç Dangù. Bet jþs paaukojote savo daiktus.
Atsisakykite jù, kaip avelì atsisako savo vilnos. Jþs ¾velgiate ç
Kalvarij±.

Tikiuosi, tai padeda jums pasiekti t± viet±^©tai k±
Maldyklai, ¹tai k± visiems ¾monìms reikia daryti — i¹siai¹kinti,
kas jþs esate ir koks yra tikslas.

Ba¾nyèia neina ç ba¾nyèi± tik groti ir giedoti. Ba¾nyèia yra
korekcijos vieta. Teismas prasideda nuo Dievo namù. Mes
turime save laikyti mirusiais ir gyvais Kristui. Tuomet Jis
atvìrì keli±, kad mes galìtume paaukoti save Jo tarnavimui,
kad sektume Jç. Jei mes sekame Jç, tai gyvename t± gyvenim±,



14  I©TARTAS ®ODIS

kurç gyveno Jis. Tai nuostabu. Jìzus pasakì ir kalbìjo apie
tai^Leiskite pateikti kelet± citatù apie tai. Atid¾iai
klausykite. Nepraleiskite to.

Jìzus pasakì, kad t± dien± Jis perskirs ¾mones kaip avis ir
o¾ius, ir o¾iams Jis pasakys: “Stokite ç kairê pusê”, o avims:
“Stokite ç de¹inê pusê”. Jis o¾iams pasakì: “Eikite ¹alin nuo
manês, nes a¹ buvau i¹alkês, ir jþs manês nepavalgydinote.
Buvau kalìjime ir jþs manês neaplankìte. Buvau nuogas, ir jþs
manês neaprengìte. Buvau i¹tro¹kês, ir jþs manês nepagirdìte.
Buvau ligonis, ir jþs manês neaplankìte. Todìl eikite ¹alin nuo
manês”. O avims Jis pasakì: “A¹ buvau i¹alkês, ir jþs mane
pavalgydinote. Buvau nuogas, ir jþs mane aprengìte. Buvau
ligonis, ir jþs mane aplankìte”. Ir atkreipk dìmesç, nesuklupk
tai suprasdama, ba¾nyèia! I¹saugok tai savo ¹irdyje am¾inai!
Tai buvo padaryta nes±moningai. ®monìs neatlieka to kaip
pareigos. ®mogus, kuris jums ar kitam ka¾k± duoda dìl to, kad
turi taip padaryti, ¾mogus, kuris pamaitina jus, kadangi turi
taip padaryti, toks ¾mogus turi savanaudi¹k± mintç. Tai turi
bþti tikras jþsù gyvenimas, tikri jþsù veiksmai.

Tai buvo taip netikìta toms avims, kad jos ¹itaip pasakì:
“Vie¹patie, kada gi Tu buvai alkanas ir mes nepamaitinome
Tavês? Kada gi Tu buvai alkanas ir mes pamaitinome Tave?
Kada gi Tu buvai nuogas ir mes aprengìme Tave? Kada gi Tu
tro¹kai ir mes pagirdìme Tave? Kada gi Tu sirgai ir mes
aplankìme Tave?” Tai buvo automati¹kai — i¹ meilìs. Tiesiog
jù gyvenimas buvo juose.

Dievas leid¾ia mums pamatyti, k± Kalvarija suteikì mums.
Taigi automati¹kai: “Kai Tu buvai^, Vie¹patie. Mes to nì
ne¾inojome”.

Pasi¾iþrìkite, k± Jìzus atsisukês pasakì: “Kiek kartù tai
padarìte ¹itiems, Man padarìte”. Nesavanaudi¹kas gyvenimas.
Ne gerai apgalvojus, negalvojant apie tai; taèiau tu esi toks
mirês ¹io pasaulio dalykams, toks gyvas Kristuje ir taip
einantis tiesiu keliu, kad ¹ie dalykai tiesiog automati¹kai
padaromi. Tu paprasèiausiai tai darai.

Ne: “Dabar Vie¹pats nori, kad a¹ taip padaryèiau”. Ne
¹itaip. Tu esi tiesiog Jo dalis. Jo Dvasia tavyje ir tu elgiesi taip,
kaip Jis elgìsi. Ar suprantate? “Yra kelias, kuris ¾mogui atrodo
teisingas, bet to kelio galas yra mirtis”. “Ne kiekvienas, kuris
sako: ‘Vie¹patie, Vie¹patie’, çeis, bet tik tas, kuris vykdo vali±
Mano Tìvo”, — tiesiog i¹ ¹irdies, tikrai laisvanori¹kai.

Taigi t± dien± Kalvarijoje buvo sumokìta tokia kaina, kad
mes ¹itaip galìtume gyventi. Ne sakydami: “Tu ¾inai, na¹lì
Marytì kart± neturìjo angliù, o a¹ nuìjau ir nupirkau jai”.
“Sakau tau, maèiau brolç, kuris neturìjo kostiumo, a¹ nuìjau ir
nupirkau jam. Telaimina Dievas, a¹ esu Krik¹èionis”. O varge,
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tu savanaudis, varg¹as, vertas pasigailìjimo ¾mogus! Tu esi
veidmainis. Tene¾ino tavo de¹inioji ranka, k± daro kairioji, nì
kairioji tene¾ino, k± daro de¹inioji.

Tiesiog automati¹kai mirês Kristuje, kol tai vis tiek darai.
Tai tavo prigimtis, tavo bþdas. Tu vis tiek tai darai. Tai
paprasèiausiai gyvenimas, kuris yra tavyje. Tu esi visi¹kai
atsidavês tai Dvasiai, ir Ji Pati gyvena tavyje.

O, ar jauèiate t± palaiming± Dvasi±? Tas gyvenimas:
“Gyvenu nebe a¹”, — sakì Paulius, — “bet manyje gyvena
Kristus.” Tiesiog ¹itaip automati¹kai.

“K± gi, a¹ pasakysiu jums, Broli Branhamai. Èia mes esame
Krik¹èionys. Mes padedame ¹itiems ¾monìms. Mes padedame
tiems ¾monìms”. O varge, kaip jums negìda! Tai ne
Krik¹èionybì. Krik¹èionybì yra tada, kai tai daroma
automati¹kai. Tu tiesiog pamir¹ti apie tai, apie visa tai^Eik,
daryk tai.

Kristus visi¹kai atidavì Sav±jç gyvenim± Dievui. Jis
pateikì Save kaip visiems ¾monìms pasiekiam± tarnautoj±. Jis
savanori¹kai atidavì Savo gyvenim±. Jis neprivalìjo to daryti.
Jis nepa¹yk¹tìjo to padaryti. Jis nepasakì: “Dabar, broli, jþs
visi turite labai daug apie Mane m±styti, nes A¹ atìjau numirti
u¾ jus”. Jis niekuomet nei ¾od¾io apie tai nepasakì. Kaip ten
bebþtù, Jis numirì. Nes Dievas buvo Jame. Tai Dievas tavyje.
Tai Dievas manyje, tai verèia mus pa¾velgti ç kitus.

Avys vienoje pusìje. Viena i¹ jù pasakys: “Na, Vie¹patie, a¹
tai padariau, o Vie¹patie, a¹ ¹itai padariau”.

Jis pasakì: “Eikite ¹alin nuo Manês, prakeiktieji. A¹
niekuomet nì nepa¾inojau jþsù”.

O, kad ba¾nyèia galìtù prieiti iki ¹iù fundamentaliù faktù!
Tai yra ne tas, kad jþs ka¾k± stengiatìs daryti. Jþs paruo¹iate
save tam padarymui. Tai yra tas, kad ka¾kas gimsta jumyse.

Atleiskite man, sekmininkai bièiuliai. A¹ esu sekmininkas,
bet mano sekmininkai bièiuliai renkasi tokioje vietelìje, kur
groja greita muzika, trenkia ka¾kokie instrumentai, ploja
rankomis ar ¾vangina bþgneliais, kad sukeltù ¹auksmus. Tai
tik emocijos! Prie¹ i¹eidami ç mþ¹ç jie groja, kad privestù
¾mones prie mþ¹io emocijù. A¹ tikiu muzika. Tikiu plojimais,
taèiau tikiu ir ¹iais dalykais. Tikra tiesa. Mes turime tai turìti,
taèiau jþs palikote nepadarytus did¾iulius dalykus. Tai
pasiaukojantis gyvenimas, tai Dievas gyvena tavyje,
automati¹kai darydamas tai, kas yra teisinga, kadangi tai yra
teisinga — tiesiog eini toliau nieko nì nesusim±stydamas apie
tai, paprasèiausiai gyvendamas tuo. Paskui stebìk — tu
pamatysi, kas darosi, tu tiesiog, tu — tiesiame kelyje. ©tai k±
Kalvarija rei¹kì tau tiesiame kelyje — atvìrì tau t± dien±.
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Dabar atmink, kad tu negali bþti pusiau o¾ys ir pusiau
avis. Jie nesimai¹o. Taigi daugelis ¾moniù sako: “®inai k±?
Mþsù grupìje yra organizacija. Mes padedame varg¹ams. Mes
tai darome”. Tvarka, bet tu trimituoji apie tai. Nedaryk to.
Duok i¹mald± slapèia, sakì Jìzus. Tiesiog ka¾kas automati¹ko
tau.

Tai ne daugiau kaip nueiti ir i¹gerti vandens. Tu i¹tro¹kês.
Jei kitas ¾mogus i¹tro¹kês, tu taip pat ir apie jç pagalvosi. Kito
¾mogaus poreikis, tu apie jç galvoji taip pat kaip ir apie savo
paties poreikç ir visai nekreipi ç tai dìmesio, tiesiog gyveni.

Na, tu negali bþti pusiau avis, pusiau o¾ys. Taigi, jei sakai:
“Mþsù ba¾nyèioje yra organizacija. Mes aukojame varg¹ams.
Mes darome taip, mes darome ¹itaip ir mes darome va kaip”.
Jei tu darai tai be to kito — Kristaus gyvenimo tavyje —
 paprasèiausiai darai tai veltui.

Paulius I Korintieèiams 13 sakì: “Ir jei visa, k± turiu,
i¹dalyèiau varg¹ams, jeigu atiduoèiau savo kþn± sudeginti kaip
auk±, nieko nelaimìèiau”. Tai grie¾ta, bet tai yra tiesa. Tu turi
prieiti prie ¹io fakto. Pa¾ink, k± Kalvarija suteikì tau.

Mes pa¾velgiame ç tai ir sakome: “O, taip, tai puiku”. Tai
ne tas. Jei tas Dievo Sþnus turìjo eiti ç Kalvarij±
nukry¾iavimui, kiekvienas ateinantis sþnus turi nueiti ç
Kalvarij±. Jis taip pat privalo turìti Kalvarij±. Tu privalai
turìti t± Kalvarijos dien±. A¹ turiu turìti t± Kalvarijos dien±.
Tai i¹sprend¾ia nuodìmìs klausim±. Nespaudinìk rankù
pamokslininkui, nebþk çkrìstas ç ba¾nyèi±, neçeik pagal
protekcij±, neçeik pagal profesij±, bet çeik per GIMIM¡.

Jis niekuomet nedavì lai¹ko. Jis niekuomet nesuteikì
profesijos, Jis davì GIMIM¡. ©tai kaip mes çeiname. Nuo tada,
automati¹kai, mes gyvename Krik¹èioni¹kuoju gyvenimu.

Dabar kitas pa¾ymìjimas. Pusiau o¾ys, pusiau avis — nìra
tokio dalyko. Tu nesi pusiau o¾ys, pusiau avis — tu arba o¾ys
arba avis. Taigi, jei tu paprasèiausiai darai gerus darbus ir
manai, kad gali per tai çeiti, tuomet nebus Kalvarijos dienos.
Çstatymas tai numatì. Taèiau Jis priìmì t± dien± Kalvarijoje,
kad tai suteiktù — kad mes galìtume bþti ne tokiais
ba¾nyèios nariais, bet Dievo sþnumis ir dukterimis.

©tai kokia buvo ta diena Kalvarijoje. ©tai k± ji tau rei¹kì.
Jei gali, sek ir elkis kaip Jìzus^

Taigi upì tuo paèiu metu neteka ç abi puses. Upì teka tik
viena kryptimi, ir Dievo Dvasia lygiai taip pat veikia viena
kryptimi. Ji nesumai¹o tù dalykù. Tai veikia tokiu pat bþdu.

Pabaigoje pa¾velkime ç Jìzù. Jìzus sakì: “Darbus, kuriuos
A¹ darau, ir jþs darysite ir u¾ ¹ituos didesnius darysite, nes A¹
einu pas Savo Tìv±”. Sakau tai ne tiek èia esanèiai ba¾nyèiai,
suprantate, bet ¹ie pamokslai yra çra¹omi. De¹imtys tþkstanèiù
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visame pasaulyje juos i¹girsta. Dabar ketinu u¾duoti klausim±
kritikui. Man da¾nai kalbìdavo, jie sakì: “Jþs tikite Biblija?”
Jìzus pasakì: “Darbus, kuriuos A¹ darau, ir jþs darysite ir u¾
¹ituos didesnius darysite, nes A¹ einu pas Savo Tìv±”.

Ir kurgi dar ¾emiau pulsite, pone? Kaip toli nuo ç¾valgumo
nuklysite savo intelektualiomis teologijomis, savo protiniu
visko suvokimu? Mano maloningi ir paklydê draugai, argi
negalite suprasti, kad ¹i Biblija yra dvasi¹kai suprantama?
Jìzus dìkojo Tìvui, ir Jis paslìpì tai nuo mokytù, sumaniù,
i¹mintingù ir protingù, ir atskleis tai tokiems vaikams, kurie
ateis ç Kalvarij±.

Dabar sekite: Jìzus pasakì^Stebìkite, kaip Jis tai
patvirtino! “Darbus, kuriuos A¹ darau^” (Jis veikia tiesiog
dabar.) “Darbus, kuriuos A¹ darau dabar, — ligoniù gydymas,
mirusiù prikìlimas, akiù akliems atvìrimas — ¹iuos darbus ir
jþs darysite. Jþs tai darysite, jei tikìsite Manimi. Jþs darysite
¹iuos darbus ir didesnius u¾ ¹ituos darysite. Nes A¹ einu pas
Savo Tìv±. Dar valandìlì ir pasaulis Manês nebematys. O jþs
Mane matysite. A¹ bþsiu su jumis, netgi jumyse iki pasaulio
pabaigos. A¹ nepaliksiu jþsù be globos. A¹ papra¹ysiu Tìv±. Ir
Jis atsiùs jums kit± Globìj±, kuris yra ©ventoji Dvasia, kurio
pasaulis neçstengia priimti, o jþs çstengsite Jç priimti”.

Dabar atkreipkite dìmesç, kad dideli darbai, kurie yra tam,
kad ba¾nyèioje bþtù jìga, yra ne tiktai ligoniù gydymui malda,
piktùjù dvasiù i¹varymui malda, bet ir am¾inojo gyvenimo
suteikimui tikintiesiems. ©ventoji Dvasia ateina ir atiduoda ç
ba¾nyèios rankas gyvenimo suteikim±. ©tai k± rei¹kì
Kalvarija.

Ji paìmì smukusç, degradavusç vyr± ar moterç ir pakìlì
juos ç toki± viet±, kad jie taptù Dievo sþnumis ir dukterimis,
kad i¹gydytù ligonius ir suteiktù am¾in±jç gyvenim±. Per
©ventosios Dvasios suteikim± nuolankiems tikintiesiems.
®monìs, kadaise buvê netikintys, tampa tikinèiaisiais, ir jiems
suteikiamas dvasinis am¾inasis gyvenimas.

Kiek puikiau yra pasakyti ¹iai serganèiai moteriai,
gulinèiai èia: “A¹ galiu pasimelsti tikìjimo malda”, — ir ji bus
i¹gydyta. Tai did¾iulis dalykas. T± ir Jis tuomet darì, bet Jis
pasakì: “U¾ ¹ituos didesnius darysite. A¹ ketinu suteikti jums
jìg± ne tik prikelti jç gyvenimui, bet ir duoti jam am¾in±jç
gyvenim± — bþti am¾inu visados”.

Varg¹ai, akli, nelaimingi ¾monìs, kaip jþs to nepastebite?
Ar nematote, kiek tai dar didesnis dalykas? Did¾iausias
dalykas, kuris kada nors galìjo çvykti — tai am¾inojo
gyvenimo suteikimas ¾monìms.

Kas yra am¾inasis gyvenimas? Tai gyvenimas, kurç Jis
gyveno. Tai gyvenimas, kuris buvo Jame; suteikiamas kitiems.
Ar gali tai padaryti ¾mogus? Dievo Sþnus gali. Jìzus pasakì:
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“Kam atleid¾iate nuodìmes, tiems jos yra atleistos. Kam
sulaikote, tiems sulaikytos.” Nagi ¹tai èia katalikù ba¾nyèia ir
daugelis kitù padarì savo didelê klaid±. Jie sako: “A¹ atleid¾iu
tau tavo nuodìmes”. Tai buvo ne tas.

Kaip nuodìmìs atleid¾iamos Biblijoje? Petras atsakì ç t±
klausim± Sekminiù dien±. Jie klausì: “K± mes galime daryti,
kad i¹sigelbìtume? Kaip mes galime gauti tai, k± jþs visi
gavote?”

Jis davì nurodym±. Jis pasakì jiems, k± daryti. Jis pasakì:
“Atgailaukite kiekvienas Dievui ir krik¹tykitìs vardan Jìzaus
Kristaus”. Kam? “Jþsù nuodìmìms atleisti”. ©tai kur didesnis
darbas.

Kiek jþsù, pamokslininkù, ¹ç ryt±, kiek jþsù,
besiklausanèiù ¹ç ryt±, kiek jþsù, besiklausanèiù mano ¾od¾io
magnetofono juostoje, trok¹tate eiti ç Kalvarij± ¹ç ryt±?
Pasi¾iþrìti, k± Dievas tenai tau suteikì; ir atsisakyk savo
denominaciniù mokymù, ir pamokslauk evangelij±. Aleliuja!
Dabar tai tavo valioje. K± ketini daryti? Na? Atgaila ir
nuodìmiù atleidimas turi bþti skelbiama Jo vardu visam
pasauliui, pradedant nuo Jeruzalìs.

K± Kalvarija rei¹kia tau? K± ta diena suteikì tau? Ar ji
prikim¹o tave kokios nors teologijos? Ar ji padarì tave
pasipþtìliu, ar padarì Krik¹èioniu? Liaukis! Aleliuja!
Nuodìmìs atleistos. Dìkoju, Jìzau. U¾ ¹ituos didesnius darbus
darysite. Matote, kur yra tie poreikiai, ar ne? Didesni darbai u¾
¹ituos, nuodìmiù atleidimas vardan Jìzaus Kristaus. Taèiau
jþsù mokymai, denominacijos ir taip toliau, priri¹a jus prie
tokios vietos, kur jþs vis dar flirtuojate su pasauliu. Pasakyk
man, bet kuris vyri¹ki, bet kuri moteri¹ke, ar gali ateiti ç
Kalvarij± ir pamìginti tapti ka¾kuo dideliu, nes ka¾kas ka¾k±
pasakì^Pasakyk, kur tu gali pa¾velgti tiesiai Kalvarijon. Tai
tiesiog^ta diena Kalvarijoje.

Kaip gali bþti i¹gyvenês savo dien± Kalvarijoje ir i¹eiti
pasipþtìliu? Kaip gali i¹eiti tarsi ka¾kokios organizacijos
marionetì, kad skelbtumei koki± nors ¾mogaus sukurt±
doktrin±? Kodìl tai nenu¾emina tavês Dievo ®od¾iui? Jei tu
kada nors nueisi ten, tai i¹eisi nusi¾eminês. Kaip tu gali norìti
bþti ka¾kuo dideliu, bþti savo organizacijos pasidid¾iavimu,
kai Jìzus Kristus, Dievo Sþnus, nusi¾emino iki to, kad Jo
kþnas buvo suèai¾ytas, “veidas apspjaudytas” gìdoje ir
negarbìje, nes jie nurengì Jo drabu¾ius ir nukry¾iavo Jç
pasaulio akivaizdoje, niekindami t± negarbê? Kaip tu gali eiti ç
Kalvarij± ir prieiti iki ko nors kito, negu Jis buvo? Gìda,
negarbì.

“K± gi”, — sakote jþs, — “jie i¹varys mane”. Tegu i¹varo.
I¹gyvenk savo dien± Kalvarijoje. Dievas su tavimi veiks Savo
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keliu. Leiskite man dar kart± tai pacituoti. I©GYVENK SAVO
DIEN¡ KALVARIJOJE, DIEVAS SU TAVIMI VEIKS SAVO
KELIU. Melskimìs.

Vie¹patie, o Dieve, tiesiog dabar pakelk mus visus ç
Kalvarij±. Leisk mums pakilti nuo savês, Vie¹patie, nuo
¾mogi¹kosios baimìs, nuo baimìs, k± kas nors pasakys. Juk
visas pasaulis juokìsi i¹ Jo, ¹aipìsi i¹ Jo. Taèiau Jis buvo
nuolankus mirèiai. Jis buvo nuolankus negarbei. Jis buvo
nuolankus net federalinei vald¾iai, ir mes suprantame, jog kai
¹ìtonas smogì ¹iai ¾emei, jis tapo valdovu ir autoritetu ¹ioje
¾emìje. Jis liudijo tai mþsù Vie¹paèiui, sakì: “©ios karalystìs
yra mano. Darysiu su jomis, k± panorìsiu”. Ir mes suvokiame,
kad nuo tos dienos iki ¹ios ¹is prakeiktas pasaulis buvo
valdomas to, kuris jç prakeikì. Bet Dieve, o Dieve, mes
tarnaujame neprakeiktai karalystei.

Tìve Dieve, kaip nuostabu tai, kad Tu padarei did¾iù
dalykù ¹iandieninio pasaulio paveiksle. Leidi pasirodyti
tokiems puikiems paveikslams kaip De¹imt Dievo Çsakymù ir
pana¹iai, kad vyrai ir moterys pamatytù, jog tai nesutrukdys
per¾engti ba¾nyèios slenksèio, bet leis jiems pamatyti, kas tai
yra. Dievo Kelias yra pasaulio atmestas Kelias, nes mes esame
tiesiog^mes einame ç Rusij± prie komunizmo^Mes esame
¹iame pasaulyje, bet nesame nuo ¹io pasaulio. Mes buvome
Kalvarijoje. Mes nukry¾iavome save, Dievo karalyste, kad
bþtume Jo. Nesvarbu, k± sako pasaulis, mes einame su
nedaugeliu paniekintùjù, priklausanèiù Vie¹paèiui. Mes toliau
einame ç prisikìlim± ir tikime, kad tai nebetoli, kad tai èia pat,
Vie¹patie, kai mes bþsime prikelti ç karalystê, kuri pakeis ¹ç
pasaulç, kaip tai i¹ anksto matì Danielius, ir sutrins vis±
pasaulç ç pelus, o vìjas juos nupþs i¹ vasaros klojimo. Taèiau
kalnas, akmuo, i¹augo ç didelç kaln± ir pripildì vis± ¾emê. Tas
akmuo turi ateiti. O, Dieve, mes norime bþti jo dalis.
Atsisakykime savês, kasdien± pakelkime savo kry¾iù.
Gyvenkite Kristui, gyvenkite kitiems, suteik tai, Vie¹patie.

Jei èia ¹ç ryt± atsirastù tokiù, kurie nepa¾çsta Jo kaip
I¹ganytojo ir norìtù bþti paminìti baigiamojoje maldoje ir
norìtù, kad tai bþtù jþsù diena Kalvarijoje, pakelkite savo
rank± ir pasakykite: “Melskitìs u¾ mane, Broli Branhamai. A¹
noriu Jç pa¾inti kaip savo I¹ganytoj±”. Telaimina tave Dievas,
jaunuoli. Dar kas nors? Telaimina Dievas jus, mano broli, ten,
toliau. Ar atsirastù dar kas nors, kas pasakytù: “A¹ noriu Jç
pa¾inti. Noriu, kad man tai bþtù diena Kalvarijoje. Esu ligotas
ir pavargês. Kokia nauda i¹ manês, juokaujanèio èia su tokiu
dalyku, kurç atlikti ir gimiau? A¹ gimiau, gimiau, kad bþèiau
Dievo sþnus, o ¹tai laikausi pasaulio dalykù. Dieve, leisk man
bþti nukry¾iuotam ¹iandien±. Leisk man ¹iandien nukry¾iuoti
save ir savo mintis, kad galìèiau gyventi su Kristumi, gyventi
kitiems. Nesvarbu, k± jie man daro: ¹aiposi, persekioja, kalba
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blogai apie mane ir taip toliau, leisk man i¹ties nuolankiai
keliauti toliau, romiai kaip avinìlis, kaip Jis. Jis pa¾adìjo
mane pakelti vien± paskutiniù dienù. A¹ laukiu tos dienos”.

Ar nepakils dar keletas rankù? Telaimina jus Dievas ¹tai
ten, toliau, ir jus. Gerai, dar keletas. Telaimina jus Dievas,
telaimina Dievas jus. Dar keletas kaip tik prie¹ pradedant
melstis.

Mþsù Dangi¹kasis Tìve, Petras, pamokslaudamas
Sekminiù dien±, pasakì: “Kiek tik çtikìdavo, bþdavo pridìti
prie ba¾nyèios”. Jie tiki nuo¹ird¾iai, i¹ visos ¹irdies, ¹ie
¾monìs, kurie k± tik pakìlì savo rankas. A¹ tikiu, kad jie
patikìjo i¹ visos ¹irdies. Jeigu taip ir yra, èia laukia baseinas.
Jei jie nori, kad jù nuodìmìs bþtù atleistos, ¹tai èia kas nors
galìs juos pakrik¹tyti tan Vardan, vienintelin Vardan, kuris po
Dangumi duotas ¾monìms, kad mes bþtume i¹ganyti. Kaip
prie¹ kurç laik± citavau Ra¹t±, kad “atgaila ir nuodìmiù
atleidimas turi bþti skelbiama Jo vardu visam pasauliui,
pradedant nuo Jeruzalìs”. O Jeruzalìje, kai atgaila ir
nuodìmiù atleidimas buvo paskelbta, apa¹talas ai¹kino jiems
Ra¹tus ir sakì, kad pirmiausia jie turi atgailauti, o paskui
krik¹tytis vardan Jìzaus Kristaus. Pamokslininko pareiga buvo
tai padaryti. Jiems atgailauti, o jam krik¹tyti juos DÌL
nuodìmiù atleidimo. “Kam atleid¾iate nuodìmes, tiems jos yra
atleistos. Kam sulaikote, tiems sulaikytos.”

Tìve, kaip ¹itaip çnir¹davo pasaulis? Kodìl netikite
paprasèiausia evangelija? Ir jie netgi çveda tai, kad pakeistù
klaidingais vardais, klaidingais krik¹tais, klaidingais
©ventosios Dvasios krik¹tais, dvasininkù rankù paspaudimais,
ir naudoja Tìvo, Sþnaus ir ©ventosios Dvasios titulus, kuriù nì
nìra ©ventajame Ra¹te — ne Krik¹èioni¹kas mokymas, o Romos
¾mogaus sukurtas dokumentas. Niekur Biblijoje nìra.
Nuodìmiù atleidimas gali çvykti ne per titulus, o tik per Jìzaus
Kristaus vard±.

Dabar, Tìve, mes ¾inome, kad tai labai nepopuliaru. Tavo
keliai visuomet buvo tokie; taèiau leisk vyrui ir moteriai ¹ç ryt±
ateiti ç t± dien±, t± dien± Kalvarijoje. Kur Jìzus, t± dien±
paniekintas, ir tokia negarbì bþti i¹rengtam, su¾ai¾ytam, bþti
apspjaudytam ir i¹juoktam viso pasaulio, ba¾nyèios, ¾moniù,
kurie turìjo Jç mylìti; ir vis dìlto, visam tam vykstant, Jis
nepravìrì Savo burnos, nuìjo ir numirì u¾ tuos ¾mones, kurie
¹aipìsi i¹ Jo.

Dieve, paimk mus ç Kalvarij± ¹ç ryt± ir, jeigu jie sako, kad
mes esame pami¹ê, jeigu jie sako, kad mes klaidingai
suprantame Ra¹tus, k± jie benorìtù pasakyti, Dieve, jie negalìs
i¹tverti Dievo akivaizdos ir pasakyti, kad tai yra klaidinga.

Jie negali u¾dengti savo nuodìmiù Biblija. Biblija
neu¾dengia jù nuodìmiù, jù netikìjimo, noro bþti populiariais,
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daryti tai, k± ir visi kiti daro. Tegu jie ateina ç Kalvarij± ¹ç ryt±
ir pradeda nuo Jeruzalìs, kad atgaila ir nuodìmiù atleidimas
bþtù skelbiama Jo vardu visoms tautoms, pradedant nuo
Jeruzalìs. Tegu jie priima t± patç nukry¾iavim±, kad bþtù
suèai¾yti ir apspjaudyti, i¹juokti ir i¹vadinti viskuo, kuo tik
çmanoma: iki religiniù renegatù — ba¾nyèiù draskytojù, viskuo,
kuo tik jie nori i¹vadinti.

Teeiname ¹ç ryt±, Vie¹patie, su tuo nedaugeliu
paniekintùjù, priklausanèiù Vie¹paèiui. Tesielgiame taip, kaip
elgìsi apa¹talai, nesisukiodami nei de¹inìn, nei kairìn, ir i¹
¹irdies gerumo tarnaukime Dievui. Suteik tai, Tìve.

Dabar i¹gydyk ligonius ir kenèianèius skausm±, kurie
ateina ç maldos eilê. Kaip tik dabar teatgailauja savo ¹irdy tie,
kurie kelia rankas. Teeina ç vandenç tie, kurie jau taip ilgai
stovi ten, toliau, ir tebþnie jù nuodìmìs atleistos vardan aukos,
Jìzaus Kristaus, Dievo Sþnaus. Amen. `

Ta diena Kalvarijoje, 1 T.  2 Kn.
(That Day On Calvary, Vol. 2  No. 5)
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